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PROGRAM EDUKACYJNY
7, ZAKRESU RZEZBIENIA

PlaskorzeZba z wykorzystaniem motywu konika z kafla mazurskiego.
Warsztaty rzezbiarskie dla grupy 15-osobowe;j.
Czas wykonania: 3 godziny.

Opracowanie: Piotr Bogdaszewski
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1. Wprowadzenie oraz rys historyczny.

Mazury to region geograficzno-kulturowy w pétnocno-wschodniej Polsce, dawniej tereny potudniowych Prus
Wschodnich. Mazurzy to typowy lud pogranicza. S3 mieszanka kolonistéw polskich, niemieckich, litewskich
i wielu innych narodowosci, ktére przybyly do Prus i zasymilowaly mieszkajacych tu Pruséw, podbitych przez
Zakon Krzyzacki w XIII wieku. Przez wieki wyksztalcili oni wlasng kulture ludows, na ktdrg mialo wplyw
wiele czynnikéw, tj. uwarunkowania natury geograficznej, wydarzenia historyczne, polityczne i spoleczne.
Bez watpienia istotne bylo réwniez oddzialywanie kultury Warmiakéw, Kurpiéw sasiadujacych z Mazurami
oraz przebywanie ludnosci polskiej wiréd ludnosci niemieckiej. Sztuka ludowa to sztuka spolecznosci wiejskiej,
silnie zwigzana z zyciem codziennym, religig, naturalnymi rytmami przyrody, praca na roli i w gospodarstwie.
Zaspokajala potrzeby artystyczne, duchowe i praktyczne spolecznosci lokalnych, dajac poczucie przynaleznosci
i odrebnosci w stosunku do innych regionéw. Mazurska twérczosé ludowa zwigzana z rzezbiarstwem petnila
gléwnie funkcje dekoracyjna, dopelniajacg i stosowana byla gléwnie w budownictwie wiejskim, drewnianym.
Czesto umiejetno$ciami rzezbiarskimi musiat wykaza¢ sie stolarz, ciefla czy zdun. Popularng i charakterystyczna
forma dla sztuki ludowej jest ornament - powtarzajacy sie¢ motyw zloZony z drobnych stylizowanych elementéw
geometrycznych, ro§linnych, figuralnych. Jednakze, sztuka ludowa to nie tylko architektura, rzezby, ale réwniez
stroje, oraz elementy wyposazenia wnetrz. W chatach, z czasem, oprécz niezbednych sprzetéw zaczely pojawiaé
sie¢ motywy dekoracyjne. Motyw dekoracyjny, ktéry postuzy nam jako wzér do wykonania plaskorzezby zostat

zaczerpniety z kafli mazurskich oraz haftéw.
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2. Warsztat, material, narzedzia

Miejsce do przeprowadzenia warsztatdw powinno by§ przestronne oraz z doplywem $wiezego powietrza.
Niezbedne jest zapewnienia stolu lub kilku stoléw, w rozmiarze ktéry zapewni bezpieczny odstep pomiedzy
uczestnikami warsztatéw. Przed rozpoczeciem pracy musimy zaopatrzy¢ sie w nastepujace rzeczy:

Zestaw diut — dluta plaskie, dluta pétokragle oraz tréjkatne (rézne rozmiary). Pobijak czyli mlotek drewniany.
Kartka z nadrukowanym wzorem. Oléwek 6-8 B. Deska lipowa o rozmiarach okolo 20cm /20cm/ 3cm.
Papier §cierny o gradacji 100 - 180. Farby plakatowe. Zestaw pedzli. Bezbarwna pasta do butéw na bazie wosku.

Deska powinna by¢ wyszlifowana na gtadko, a dtuta ostre.

T
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3. Przenoszenie wzoru na deske.

Wybrany i wydrukowany wzoér przenosimy na deske. Druga strone wydruku nalezy pokryé grafitem,
czyli zarysowujemy ja miekkim oléwkiem i w ten prosty sposéb mamy kalke. Nastepnie nasz wzér kladziemy
na desce i np. dlugopisem lub twardym otéwkiem obrysowujemy po liniach wydruku dokladnie dociskajac.

W ten sposdb przenosimy rysunek na deske.
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4. Wykonanie plaskorzezby

Pierwszym krokiem podczas rzezbienia bedzie wykonanie wzdluz linii rysunku wglebienia na okolo 3 — 4 mm.
Do tego zadania mozemy uzy¢ dluta plaskiego, pétokragltego. Do wykonania elementéw roslinnych, a takze
stylizowanej grzywy oraz ogona mozemy uzy¢ dluta - tzw. tréjkata. Nastepnie diutem pétokraglym delikatnie
wybieramy tlo. Warto pamieta¢ aby podczas wybierania tla nie zbiera¢ na raz zbyt duzej warstwy drewna.
Wybierajac tlo mozemy wspoméc sie mlotkiem delikatnie pobijajac. Po wybraniu tla, delikatnie zaokraglamy
krawedzie konika oraz pétokraglym dlutem robimy na nim delikatng fakture. Nastepnie delikatnie docinamy
przy krawedziach dopracowujac szczegdly. Pozbywamy sie wszelkich zadzioréw i nieoderwanych widr.

Estetyka naszej rzezby jest uzalezniona od tego jak duzo poswiecimy czasu na popracowanie szczegétéw.
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5. Wykoriczenie oraz barwienie plaskorzezby

Przed przystgpieniem do barwienia nalezy plaskorzezbe delikatnie przeszlifowaé papierem $ciernym. Dzieki
szlifowaniu gtadka powierzchnia lepiej przyjmie farbe oraz poprawi estetyke naszej pracy. Rozwodniong farbe
ostroznie nakladamy na powierzchnie ptaskorzezby (wczesniej warto zrobi¢ prébe konsystencji aby nie wyszta
zbyt rzadka). Elementy, na ktére potozymy drugi kolor ( aby nie mieszaly nam si¢ kolory), mozemy oczysci¢
usuwajac cienkg warstwe drewna za pomoca dluta. Po wyschnieciu farb (proces suszenia mozna przy$pieszy¢
suszarky), nanosimy paste na bazie wosku, a nastepnie rozcieramy réwnomiernie szmatka. Po okoto 10 minutach
mozemy nanie$¢ drugg warstwe pasty. Nakltadanie pasty ma na celu zabezpieczenie plaskorzezby przed wilgocia

oraz delikatne nasycenie koloru.

Pamietajmy, Zze praktyka czyni mistrza i im wiecej po$wiecimy czasu na doskonalenie swych umiejetnosci,

tym lepsze osiggniemy rezultaty.
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,SPRAW, BY DRZEWO PRZEMOWILO”
(lit.,Prakalbink med;”)

Na Litwie i w Polsce jednym z gléwnych i najstarszych rodzajéw sztuki ludowej to wyroby z drewna.
Ze wzgledu na podobienistwa geograficzne i klimatyczne wykorzystywano najcze$ciej drewno debowe
lub lipowe. Biorac pod uwage liczne podobienstwa kulturowe miedzy Litwa a Polska, wiekszo$¢ rekodziela
ludowego byta zwigzana z tradycja chrzeécijariska. Dominowala sztuka rzezbienia krzyzy (lit. kryzdirbysté)
i rzezb sakralnych. W obu krajach twércami byli gléwnie rzemieslnicy, rekodzielnicy, ktdrych umiejetnosci
artystyczne ograniczaly sie w duzej mierze do ,sztuki z powotania”. Rzezbili krzyze (lit. kryZius), stupy kapliczne
(lit. koplytstulpis), stupy z daszkiem (lit. stogastulpis), kapliczki (lit. koplytélé) - to, co dzi§ nazywa sie maly
architekturg. Ludzie stawiali je na rozstajach drdg, na polach, pod lasami, przy domostwach, przy grobach bliskich,
na cmentarzach, na placach miejskich. Wyroby z drewna byly szeroko stosowane jako przedmioty gospodarstwa
domowego, poniewaz drewno to tani i fatwo dostepny surowiec. Wyroby z drewna byly nie tylko wyrobami

dekoracyjno - symbolicznymi, ale takze narzedziami pracy i przedmiotami uzywanymi w pracach domowych.

Tradycyjng litewska ludowa rzezbe w drewnie nalezy przede wszystkim rozumieé jako wytwarzanie
przedmiotéw artystycznych z drewna. Rzezba w drewnie jest rozpowszechniona w wielu regionach $wiata
i charakteryzuje sie réznorodnoscig wyrobéw: od drobnych 0zdéb, figurek po masywne rzezby z litego drewna,
totemy. Na Litwie rzeZbienie w drewnie ma gleboka tradycje — tworzenie drewnianych krzyzy, stupéw
z daszkiem (lit. stogastulpis), stupéw kaplicznych (lit. koplytstulpis), Jezuséw Frasobliwych (lit. rapintojélis)

(sztuka rzezbienia krzyzy - lit., kryZdirbysté”) jest uwazana za narodowe dziedzictwo kraju.

Wyroby z drewna byly szeroko stosowane jako przedmioty gospodarstwa domowego, poniewaz drewno to tani
i fatwo dostepny surowiec. Wyroby z drewna to nie tylko wyroby dekoracyjno - symbolicznymi, ale takze narzedzia
pracy i przedmioty uzywane w pracach domowych. Na Litwie uwazane s3 za integralng cze$¢ kultury i sztuki
ludowej. Obecnie jest szeroko rozpowszechnione gléwnie jako wyroby sztuki dekoracyjnej. Bywaja stylizowane

réznymi geometrycznymi wzorami, przeplatane motywami z natury, symbolami baltéw i motywami religijnymi.

-
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Rzemieslnicy, rekodzielnicy rzezbili krzyze (lit. kryZius), stupy kapliczne (lit. koplytstulpis), stupy z daszkiem
lit. stogastulpis), kapliczki (lit. koplytélé) - to, co dzi§ nazywa sie matg architektura. Ludzie stawiali je na rozstajach
drdg, na polach, pod lasami, przy domostwach, przy grobach bliskich, na cmentarzach, na placach miejskich.
Stawiano je przy réznych okazjach: po wojnach, przy nieurodzaju, po powstaniach ludowych, aby doczekaé
sie dzieci w rodzinie, kiedy w rodzinie urodzito sie dziecko, aby odpedzi¢ z domostw i pél zle duchy, w keérych
istnienie nadal wierzono. W kapliczkach przydomowych czesto wstawiano tyle figurek ilu bylo czlonkéw
w rodzinie. Sg to opiekunowie i oredownicy rodziny, straznicy ogniska domowego i majatku, a ich imiona czesto
odpowiadaly imionom czlonkéw rodziny. Prace starszego pokolenia rzemieslnikéw, rekodzielnikéw ludowych
charakteryzowaly sie wyjatkowym wyrazem artystycznym i cechami wspdlnymi, ktére staly sie tradycyjnymi.
Kultura litewska wyréznia sie ogromng obfitodcig i réznorodnoscig ludowych rzezb i krzyzy, ktére nie s3 réwnomiernie

rozpowszechnione w kraju.

Podczas programu uczestnicy zapoznajg sie z tradycyjnymi litewskimi wyrobami z drewna, nauczg si¢ rozpoznawa¢
drzewa i poznaja ich wlasciwoéci, réZzne metody obrobki drewna i narzedzia. Na zakoriczenie programu,
po zapoznaniu sie z réznymi sposobami i narzedziami tworzenia wyrobéw z drewna, uczestnicy zajeé stworza

praktycznie niepowtarzalne drzewo Zycia.

1HHILCTITICY
Lietuva-Polska

Europejski Fundusz Rozwoju Regionalnego

UNIA EUROPEJSKA

Wspétfinasowane ze $rodkéw Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego
w ramach projektu
»W drodze kultury i rzemiosta — Sakiai — Budry”

realizowanego przez Gmine Budry i Muzeum Zanavykai"
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MEDZ10 DROZYBOS
EDUKACINE PROGRAMA

Bareljefas panaudojant moziry koklio arkliuko motyva.
MedZio drozybos dirbtuvés 15 asmeny grupei.

Atlikimo trukmé — 3 valandos.

Parengé Piotr Bogdaszewski
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1. Ivadas ir trumpa istorijos apZvalga

Mozirija tai Lenkijos Siaurés ryty geografinis-kultirinis regionas, seniau — Ryty Prisijos pietiné teritorija.
Moziirai — tipiski pasienio gyventojai. Tai miSinys lenky, vokieéiy, lietuviy ir daugelio kity tautybiy naujakuriy,
atsikélusiy | Prusija ir asimiliavusiy &a gyvenusius prasus, kuriuos XIII a. uZkariavo KryZiuodiy ordinas.
AmZiams bégant jie sukiré savo liaudies kultarg, kuriai jtaka turéjo daug veiksniy: geografinés salygos, istoriniai,
politiniai ir socialiniai jvykiai. Neabejotinai svarbi buvo taip pat varmiy ir kurpiy — mozary kaimyny, kultiros
jtaka bei lenky gyventojy buvimas tarp vokieéiy. Liaudies menas tai kaimo bendruomenés menas, stipriai susijes
su kasdieniu gyvenimu, religija, natiraliu gamtos ritmu, darbu laukuose ir sodyboje. Jis tenkino vietos
bendruomeniy meninius, dvasinius ir praktinius poreikius, suteikdamas priklausymo jausmg ir skirtingumo
lyginant su kitais regionais. Mozirijos liaudies kiaryba, susijusi su medZio droZyba, atliko daugiausia
dekoratyvine, papildomaja funkcija, buvo taikoma visy pirma mediniuose kaimo statiniuose. DaZnai
skulptoriaus gebéjimais turéjo pasiZymeéti stalius, dailidé ar krosnininkas. Populiarus ir badingas liaudies menui
yra ornamentas — pasikartojantis motyvas, susidedantis i§ smulkiy stilizuoty geometriniy, augaliniy, figiriniy
elementy. Vis délto liaudies menas tai ne tik architektira, skulptaros, bet ir drabuZiai bei namy interjero
elementai. Laikui bégant trobose, be batiniausiy daikty, émé rastis dekoratyviniai motyvai. Dekoratyvinis

motyvas, kuris pasitarnaus mums kaip modelis bareljefui atlikti, paimtas i§ mozury kokliy ir siuvinéjimy.
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2. Darbo vieta, medZiagos, jrankiai

Vieta dirbtuvéms turi bati erdvi, ¢ia negali trukti gryno oro. Butina pastatyti viena ar kelis stalus tokio dydZio,
kad tarp dirbtuviy dalyviy bty saugus atstumas. Prie§ pradédami darbg turime pasiruosti §iuos daiktus: kalty
rinkinj — ploks¢iuosius, pusapvalius ir trikampius kaltus (jvairaus dydZio), medinj plaktuka, lapelj
su i§spausdintu $ablonu, 6-8 B pieStuks, liepine lentg, kurios matmenys apie 20 cm / 20 ecm / 3 cm, $vitrinj
popieriy 100-180, klijinius daZus, teptuky rinkinj, bespalvj baty tepala su vasku.

Lenta turi bati nuslifuota ir glotni, o kaltai astrus.

T
MEDZIO DROZYBOS EDUKACINE PROGRAMA

]




3. Sablono perkélimas ant lentos

Pasirinktg Sablong perkeliame ant lentos. Lapo su i§spausdintu piefiniu kitg puse reikia padengti grafitu,
taigi uzbraizome ja minkstu pieStuku, ir tokiu paprastu budu gauname kalke. Paskui $ablong padedame
ant lentos ir, pavyzdZiui, tudinuku arba kietu pieStuku apibréZiame kontirg tvirtai spausdami. Tokiu badu

perkeliame piesinj ant lentos.
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4. Bareljefo atlikimas

Pirmas Zingsnis — i$ilgai piesinio linijos i§droZiame apie 3—4 milimetry griovelj. Tam galime panaudoti ploks¢igjj
arba pusapvalj kaltg. Augaliniams elementams, stilizuotiems karéiams ir uodegai galime panaudoti trikampj
kaltg. Véliau pusapvaliu kaltu atsargiai skaptuojame fong. Verta atsiminti, kad negalime vienu kartu pasalinti
per didelio medienos sluoksnio. Skaptuodami fong galime papildomai pasinaudoti plaktuku, atsargiai kaldami.
I$skaptave $velniai apvaliname arkliuko briaunas bei pusapvaliu kaltu suteikiame jam subtilia faktirg. Paskui
atsargiai baigiame raiZyti prie kraSty, atkreipdami démesj | detales. Pasaliname visokiausias Serpetas

ir uzsilikusias drozles. Musy droZinio estetika priklausys nuo to, kiek laiko skirsime detaléms patobulinti.
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5. Bareljefo dailinimas ir daZymas

rie§ dazymg bareljefg reikia $velniai nuSlituoti Svitriniu popieriumi. Glotny pavirsiy lengviau bus nudazyti
Prie§ dazyma bareljefa reik | lifuoti §vit pop Glotny p y lengviau b dazyt
ir dirbinys bus labiau estetiskas. Praskiestais daZais atsargiai tepame bareljefo pavirsiy (ankséiau verta patikrinti
konsistencija, kad daZai nebuty per skysti). Elementus, kuriuos daZysime kita spalva, (kad spalvos nesimaisyty)
galime nuvalyti, pasalindami kaltu plong medienos sluoksnj. Dazams i$dZiavus (kad grei¢iau i§dZiaty, galima
panaudoti dZiovintuvy), pavir§iy padengiame tepalu su vasku, o paskui lygiai i§triname skuduréliu. Po mazdaug
10 minudiy galime uZtepti kita tepalo sluoksnj. Juo tepame tam, kad apsaugotume dirbinj nuo drégmeés

bei subtiliai pasodrintume spalvas.

Atsiminkime, kad praktika paveréia meistru. Kuo daugiau laiko skirsime savo gebéjimams tobulinti,

tuo geresnius gausime rezultatus
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+PRAKALBINK MEDJ“

Lietuvoje ir Lenkijoje viena pagrindiniy ir seniausiy liaudies meno ra$iy - medZio dirbiniai. Dél geografiniy
ir klimato pana$umy, daZniausiai buvo naudojama ta pati mediena i§ 3Zuolo, liepos. Esant daug kultariniy
Lietuvos ir Lenkijos panasumy, dauguma liaudies dirbiniy buvo susieti su krik§¢ioniskaja tradicija. Dominavo
kryZdirbysté ir religiniy skulptiary gamyba. Abiejose $alyse kuréjai daZniausiai biadavo medZio meistrai, kuriy
meninis ra§tingumas daugiausiai apsiribojo ,menu i§ pasaukimo® Jie drozé kryZius, skaptavo koplytstulpius,
stogastulpius, koplytéles — tai, kas $iandien jvardyta kaip maZoji architektiira. Zmonés jy dirbinius staté
kryzkelése, laukuose, pamiskése, Salia sodyby, prie artimyjy kapy, S$ventoriuose, miesteliy aikstése.
MedZio dirbiniai pladiai naudoti kaip akio reikmenys liaudies buityje, kadangi medis — pigiausia ir plac¢iai
prieinama Zaliava. MedZio dirbiniai buvo ne tik dekoratyviniai - simboliniai gaminiai, bet ir darbo jrankiai,

namy apyvokos reikmenys.

Tradicing lietuviy liaudies medZio droZyba pirmiausig reikty suvokti, kaip meniniy dirbiniy i§ medienos
gamyba. MedZio droZyba paplitusi daugelyje pasaulio regiony ir pasiZymi dirbiniy jvairove: nuo smulkiy
ornamenty, skulptaréliy iki masyviy vientiso medZio skulptary, totemy stulpy. Lietuvoje medZio
droZinéjimas turi gilias tradicijas — mediniy kryZiy, stogastulpiy, koplytstulpiy, rapintojéliy gamyba

(kryzdirbysté) laikoma nacionaliniu $alies paveldu.

Medzio dirbiniai pla¢iai naudoti kaip tkio reikmenys liaudies buityje, kadangi medis — pigiausia ir pladiai
prieinama Zaliava. MedzZio dirbiniai — ne tik dekoratyviniai gaminiai, bet ir darbo jrankiai, namy apyvokos
reikmenys. Lietuvoje jie laikomi liaudies kultiros ir meno sudétine dalimi. Siuo metu paplite daugiausia kaip
dekoratyvinés dailés kariniai. Jie bana stilizuojami jvairiais geometriniais rastais, jpinama gamtos, balty

religijos simboliy, motyvy. AR

o
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MedZio meistrai drozé kryZius, skaptavo koplytstulpius, stogastulpius, koplytéles — tai, kas Siandien jvardyta
kaip maZoji architektara. Zmonés jy dirbinius staté kryzkelése, laukuose, pamiskeése, §alia sodyby, prie artimyjy
kapy, $ventoriuose, miesteliy aik$tése. Juos staté jvairiomis progomis: praéjus karams, iStikus nederliui,
po liaudies sukilimy, norédami Seimoje susilaukti vaiky, Seimoje gimus kadikiui, kad atbaidyty nuo sodyby
ir lauky pikegsias dvasias, kuriy buvimu dar tikéta. Sodyby koplytélése daZnai pristatydavo tiek skulptiry,
kiek Seimoje nariy. Tai Seimos globéjai ir uZtaréjai, Zidinio bei turto sergétojai, daZnai jy vardai atitikdavo Seimos
nariy vardus. Senosios kartos liaudies meistry darbai pasiZyméjo savita menine iraiska ir bendromis
ypatybémis, kurios virto tradicinémis. Lietuvos kultira iSsiskiria milZiniska tautodailés medZio droZybos

skulptary ir kryZdirbystés ansambliy gausa ir jvairove, kuri toli grazu néra tolygiai paplitusi $alyje.

Edukacijos metu dalyviai susipaZins su lietuviS$kos tradicijos medZio dirbiniais, skirtingais budais mokysis
atpazinti medZius ir jy savybes, skirtingus medienos apdirbimo badus bei jrankius. Programos pabaigoje,
jau susipaZinus su skirtingais medZio dirbiniy gaminimo budais bei jrankiais, edukacijos dalyviai praktiskai

pasigamins savita gyvybés medj.

Interreg

Lietuva-Polska

Europos Regioninés Plétros Fondas
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EDUCATIONAL PROGRAMME
ON SCULPTING

Bas-relief using the motif of a horse from a Masurian tile.
Sculpture workshop for a group of 15 people.

Completion time: 3 hours.

Prepared by: Piotr Bogdaszewski
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1. Introduction and historical background.

Masuria is a geographic and cultural region in north-eastern Poland, formerly the territory of southern
East Prussia. The Masurians are a typical borderland people. They are a mixture of Polish, German, Lithuanian
and many other nationalities who came to Prussia and assimilated the Prussians living here, conquered
by the Teutonic Order in the 13th century. Over the centuries they have developed their own folk culture, which
has been influenced by many factors, ie. geographical conditions, historical, political and social events.
Undoubtedly, the influence of the culture of the Warmians, Kurpie neighbouring Masurians and the Polish
population among the German population were also important. Folk art is the art of the rural community,
strongly connected with everyday life, religion, natural rhythms of nature, work on the land and farm. It met
the artistic, spiritual and practical needs of local communities, providing a sense of belonging and distinctiveness
in relation to other regions. Masurian folk art connected with sculpture had mainly a decorative
and complementary function and was mainly used in rural, wooden buildings. Often the carving skills had
to be demonstrated by a carpenter, joiner or stove fitter. A popular and characteristic form of folk art
is the ornament - a repeated motif consisting of small stylised geometrical, floral and figural elements. However,
folk art is not only architecture, sculptures, but also costumes and interior design elements. In the huts, over
time, decorative motifs began to appear in addition to the necessary furnishings. The decorative motif used

as a pattern for the bas-relief was taken from Masurian tiles and embroidery.
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2. Workshop, material, tools.

aN

The workshop venue should be spacious and have fresh air. It is necessary to provide a table or several tables,
of a size that ensures a safe distance between workshop participants. Before starting work, we need to stock
up on the following items: Set of chisels - flat chisels, half round chisels and triangular chisels (various sizes).
A mallet which is a wooden hammer. A sheet with printed design. Pencil 6-8 B. A lime board measuring
approximately 20cm /20cm/ 3cm. Sandpaper with a grain size of 100 - 180. Poster paints. Brush set. Clear shoe
polish on a wax base. The board should be sanded smooth and the chisels should be sharp.

T
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/ 3. Transferring the pattern to the board.

w7

The chosen and printed pattern is transferred to the board. The other side of the printout should be covered
with graphite, i.e. you sketch it with a soft pencil and in this simple way you have tracing paper. Lay your design
on the board and, using a pen or hard pencil for example, trace across the lines of the printout, pressing down

carefully. This is how we transfer the drawing to the board.
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4. Making a bas-relief.

AN 7A

The first step when carving will be to make an indentation of about 3 - 4 millimetres along the line of the drawing.
For this task, we can use a flat chisel or a half-round chisel. We can use a chisel - the so-called triangle - to create
the floral elements as well as the stylised mane and tail. Then use a semicircular chisel to gently carve
out the background. It is worth remembering not to pick up too much wood at once when choosing
a background. When picking out the background, we can help ourselves by gently beating with a hammer.
Once the background has been picked out, gently round the edges of the horse and use a semicircular chisel
to make a fine texture on it. Then gently trim around the edges to refine the details. We get rid of any rough

spots and unseparated chips. The aesthetics of our sculpture depends on how much time we spend working

on the details.
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tools and objects used in domestic work.

Traditional Lithuanian folk woodcarving should be understood primarily as the production of artistic objects
from wood. Woodcarving is widespread in many regions of the world and is characterised by the diversity
of its products: from small ornaments, figurines to massive solid wood carvings, totems. Wood carving has a long
tradition in Lithuania. Wooden crosses, roofed pillars (lit. stogastulpis), chapel pillars (lit. koplytstulpis),
Sorrowful Jesus (lit. rapintojélis) (the art of carving crosses - lit. “kryZdirbysté”) are considered to be the national

heritage of the country.

Wood products were widely used as household items because wood is a cheap and easily accessible raw material.
Wood products are not only decorative and symbolic items, but also work tools and objects used in domestic
work. In Lithuania, they are considered an integral part of folk culture and art. It is now widely used mainly
as a decorative art product. They are sometimes stylised with various geometric patterns, interspersed with

motifs from nature, symbols of Balts and religious motifs.
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Craftsmen, artisans sculpted crosses (lit. kryZius), chapel pillars (lit. koplytstulpis), roofed pillars (lit. stogastulpis),
chapels (lit. koplytélé) - what today is called small architecture. People used to put them at crossroads, in fields,
near forests, at homes, at the graves of loved ones, in cemeteries, in town squares. They were placed on various
occasions: after wars, during harvest failures, after popular uprisings, to await the arrival of children in the family,
when a child was born, to ward off evil spirits that were still believed to exist in homes and fields. House chapels
often had as many statues as there were members in the family. They are the guardians and protectors of the family,
the keepers of the hearth and property, and their names often corresponded to those of family members.
The works of the older generation of craftsmen, folk handicraftsmen were characterised by unique artistic
expression and common features that have become traditional. Lithuanian culture is distinguished by the great

abundance and variety of folk sculptures and crosses, which are not evenly distributed in the country.

During the programme, participants will become acquainted with traditional Lithuanian wood products,
learn to recognise trees and learn about their properties, different woodworking methods and tools. At the end
of the programme, after learning about the different ways and tools of making wood products, the class

participants will create a practically unique tree of life.
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